Pomiladni motivi.

Narodna.

Sij nam, solnce, na zemljo,
na rjavo sirmo polje,

na zelene, temne gozde

in na cvetne travnike!

Ej, na polju zlato Zito,
v tihem gozdu hladna senca
in na travniku cvetice . . .

Ch BEC

Zito bo konji& moj zobal,
z njim jaz pojdem v daljno dalj,
rad bi otca poiskal.

LIS

L
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Cvetk bi lepih mu nabral
in v zatiSju gozdne sence
pletel bi mu sveze vence
otcu, hej — junakul!

Y
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Pticki pojejo . . .
Zdaj smo tu; s pomladjo smo prisli’
nasa pesem prek vseh polj doni:
Ej, tam dale€ — solnce sije,
tu se vroca bitka bije . . .
Zdaj se, pesmi, oglasite,
zdaj se, solze, posusitel
Mi prinasamo miru,
vam najboljSega daru!
Belo cvetko v kljunéku malem

od zelenih, daljnih palm . ..
ay

Na okencu.

Beli dom. Raz tiha okna

rdeci nageljcki visé,

mali lon¢ki z roZmarinom

tam na okencu stojé .

Dekle vode jim priliva:

.Ve povejte, cvetke, vsaj,

ve povejte po pravici,

bo li vrnil se Se kdaj? .. ."
Yy

Nagliji.
Kaj da zveneli so naglji,
tvojega okenca kras,
da so povesili vejice
v svetli pomladni ¢as?

()
A

59

oy
Lol e @

Naglji - ljubljenci slutijo:

Fant je Sel v tuji kraj,

dale¢, tam dale¢ pociva,

ved ne pride nazaj . . .
ay

Vecer.

Tih veCer na zemljo gre,
ves otoZen, tih veler .
Glej, srcé:

Sama Zzalost brez mejé!
Vsa prostrana so nebesa;
bleda zvezda milost lije,

v no¢ od listov rosa pada:
solza z mojega odesal . . .

Davorinov.




Skrat v Krimu.

ag barjanski ¢udak — Kosov MatevZ — Zivi v vasici
Hauptmanicah.

Malodane ustrasimo se mo¢no brkatega in bra-
datega moza, Ce ga ugledamo pred njegovim pol-
podrtim domoviem; pomirimo se S3ele, ko zacu-
jemo iz niegovih ust prijazen »dober dan« in vidimo,
da se mu nabira zarasteno lice v prijazne gube. Ako
nismo ravno preve¢ oSabni, se nam nudi ugodna
prilika, da se dodobra razgovorimo. Matevi je Ze
take narave, da rad veliko govori in je vesel, ¢e
ga kdo utegne poslusati. Naj Ze takoj sedaj ome-
nim, da ravno zaradi te svoje lastnosti na§ znanec

janih ne uZiva tistega spoStovania, ki se poStenemu Eloveku spo-
Se vel! Zlobni jeziki trde, da se v Cestitliivi MatevZevi glavi
o kolesce preved — oziroma premalo — kar je ¢asih vseeno.
Mi takim in enakim obrekovalcem ne veriamemo; sama SkodoZelj-
Jjih je. Zato se z MatevZem zaupno pomenkuiemo. Marsikaj zanimi-
. nam ve pevedati zgovorni pripovedovalec; slednii¢ pogleda par-
tia proti mogo¢nemu Krimu, se namuzne in vpraSa: »Ali vam je to
o, da so v Krimu videli Ze samega hudobca ali krata?«
* »Skrat — bognasvaruj! Ni¢ Se nismo slifali o tem.«
. MatevZ se zadovolien cdkaslia in iznova zastavi besedo:
p kakimi petimi leti je bilo. Sneg je ba¥ skopnel, in travniki so
eli. Kukavica in Skrianec sta Ze pela; Velika noc¢ je bila pred durmi.
Gas torej jamejo hauptmandki otrocaji siliti vame, naj jim naredim
g, da jih na Cvetno nedeljo poneso v cerkev. Kar nehali so me dra-
3 mi nagajati in sladki so postali. »No,« si mislim, »saj vendar niste
hudobni — pa naj bol« Obljubim jim butare. Ampak saj veste,
butaro je treba briljana. Kie naj ga dobim na Barju? Po naSih
ah in jelSah se to lepo zelenje ne opleta. — Ni¢ drugega mi ne kaze
¢ nedelie popoldne se napotim v IZance. S sabo vzamem veliko
to, da poveZem vanjo brilian. Uro hodd dale¢ tudi nisem mogel
glav, kakor sem doma; zato nataknem na glavo edino pokrivalo,




ki sem ga imel pri hi§i — pravi turski fes. Moj rajnki ote — Bog jim daj
dobro! — so mi ga prinesli iz Bosne, kjer so delali v Sumah.

Tako opremljen in opravlien se pospnem blizu Podkraja Krimu na
pleda, Ze precej visoko sem, ko zapazim ob potu lepo, visoko hojo, na go-
sto porasteno z brslianom. Takoi mi je v8el; splezam nanjo in tik pod
vrhiom se ustalim v mo¢ni rogovili. V naro¢ju razgrnem ruto in pri¢nem
obtrgavati briljan. Bilo ie Ze pozno popoldne; solnce ie pravkar zaha-
jalo, obsevalo s poslednjimi Zarki drevesne vrhove in pozlatilo tudi mene.

Ko tako ¢epim in smudem brsljan, ves zatoplien v svoje delo, zacu-
jem neke stopinje. Pokukam doli skozi veievie in vidim, da sopihata v
hrib Zenska in moZak. Mirno obtrgavam naprej. Kar mi zadoni na uho pre-
straSen klic: »Jezus, Marija! Janez, ali ga vidi§?«

Skionim se dol, da vidim tudi jaz, kakSno straSilo je stopilo onima
dvema na pot. Napenjam si oi, a ne uzrem ni¢esar; pa¢ pa zija dvoje pre-
pladenih obrazov gor v hojo — vame, ki sem mirno sedel v rogovili! »Ali
sem jaz kaka poSast,« pomislim, in jeza me pograbi. Da bi telebanoma
strah nekoliko povecal, se s svojega sedeZa vzravnam in zabrlizgam na
vso mot skozi prste.

»Jej, jei, hudoba!« krikneta postavi pod mano in jo ubereta po hribu
navzdol.

»Ha — ha — ha,« se smejem jaz in jima zaZviigam Se parkrat v
slovo. Nato sedem zopet in kmalu imam ruto polno. Mradilo se je Ze, ko
se odpravim proti domu.

Minilo je nekaj ¢asa. Ne da bi se bahal — lep8ih butar od mojih na
Cvetno nedeljo ni bilo videti v cerkvi. Prisla je Velika nog.

Na velikono¢ni ponedeliek popoldne zavijem k »Jaki« na pozZirek pi-
jate. Kmalu za menoj jo primaha v izbo Kovatev Andrejec iz Straho-
mera. Ko prijatelisko pijeva skupaj, mi bolj potihoma zaSepefe na uho:
»Ali Ze ve§, MatevZ, da v Krimu gospodari hudobec?« — Jaz ga debelo
pogledam in samo povpraSam, ¢e mu morda vino prehudo ne stopa v gla-
vo. — »Misli§, da me par kozarcev Jakove kisline Ze upijani?« se razjezi
Andrejec. »Le posludaj. DrZajev Janez iz Podkraja in njegova Zena UrSa
gresta tiste dni pred Cvetno nedeljo v Krim po drv. Kar sapo jima zapre,
ko ugledata na visoki hoji 8krata. Rde€e hla¢e in rde¢o Cepico je imel ter
brado do pasu. Opazi ju; srdit silno zaZviiga in se zaguglie na hoii do
tal. Janiez in UrSa zbeZita; Sele, ko dospeta v dolino, poneha straSno Zvi-
7ganje.« e,

Andrejec dokonta svojo povest, jaz pa prasnem v smeh.

»Kaj se grohotad?« me posvari. »Ali ne verjames, da je res, kar sem
povedal 7«

»To se ve, da je res. Jaz celo za Skratovo ime vem. Za Kosa Matevza
se piSe spak, ki je tako hudo prestrasil vas IZance.«

Nato pojasnim zatudenemu Andrejcu, kako in kaj. Prav posteno sva
se tisto popoldne smejala oba pri »Jaki.«
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je Drzajev Janez zvedel, pred kom je ubiral pete, ga je bilo v po-
y sram. Lijudje so postajali vedno nadleZnej8i in vedno huiSe
ali z njim.

d si je siromak pomagal iz zadrege z zvijaco, skovano na ra-
in v 8kodo svoje dobre zakonske polovice.

prav,« se je moSko odrezal vsakemu radovedneZu, »sem jaz
r dobro vedel, da tisti v hoji ni nihZe drugi kot Kosov Matevz
Tako je! Toda moja Zena Ur3a ni bila istih misli. Zakri-
Zala. Jaz sem stekel za njo, ampak samo zato, da bi ji po-

Sirola na materinem grobu.

Po svetu moram danes, draga mati,
ko s snegom mede spel vihar tule¢;
doma se huda macdeha kosati
in mene videli ne mara vec!

Ocetu, ki tako me rad imel je,

pa jaz sem zdaj na svetu zadnja stvar,
v gostilnice zahajati zacel je,

s kletvino pozno vraca se vsekdar.

Oj, mama, draga moja, zlata mama,
naj tudi jaz za tabo priti smem!
Kam neizkusena sirota sama

podati hoéem zdaj se v mrazu tem? ! —

Tako uboga deklica vzdihuje,
solzé grob materini ji kropé;
dobrotni Bog pa njene vzdihe cuje
in dvigne k materi duSico nje. —

Fr. Rojee.
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Nada moli za brata.

Ljubi Bogec maoj, Bratca, prosim Te,
tu otrok sem Tvoj; ki od doma daleé je,
¢uj molitev mojo! Ti privedi mi nazaj!

Hvalo z mamo Ti
pela bom vse dni,
zlati Bogec moj!

Antonija Germkova.




Vojevanje v starem veku.

tavbe starih narodov, njih templji, mostovi, piramide in
ceste so Se za danaSnje Case ob&udovanja vredne
zgradbe, toda izvesti je bilo mogoCe vse te velikan-
ske stvore potom brezobzirnega izrablianja nestetih
Elovedkih rok.

O stavbi Keopsove piramide v Egintu porota
zgedovinar Herodot, da je donaSalo desetkrat deset-
tiso¢ moz v sluzbi kralja Keopa kamenje tri mesece
od kamenolomov do reke Nila, do¢im je spravljalo
kamenje na drugi strani reke Nila na stavbiste prav
toliko moz. Te mnoZice suznjev so gradile prej deset
let cesto, ki so potem po njej spravljale kamenje tia.
plovstvu pa nekdanii ljudje dolge niso znali izrabiti vodne sile in
‘marved so plovili svoje ladje le z veslanjem. Stoletia je nadome-
lovek s sveiim delom danadnie gonilne stroje.
ako, kakor je bile prepresto ¢lovesko gospodarstvo v tistih dobah,
enostavna tudi voina tehnika. Konrad MatschoB, zgodovinar dru-
Skili inZenirjev, je omenjal v nekem slavnostnem govoru v mo-
em muzeju za prirodoznanstvo tudi vojno tehniko® starih pre-
zemlje.

Prvi veliki zgodovinski narodi so imeli Ze precej razvito voino teh-
Stare asirske stenske table nam predocujejo oblegovalne stroje,
in naskakovalne stolpe, ki iim je streglo na stotine liudi. Ko se je
Dioniz vojeval proti KartaZanom, je nasvetoval metalne to-
. Povabil je vse inZenirie v Sirakuze, in ti so po skupnem posveto-
, osnovali na¢rt za prve topove starega veka, ki so metali krogle
eto zvitim protjem.

avadno hitro tehniSko voino oboroZevanje, ki je znadilno za
tehniko v starem veku, opisuje slavni zgodovinar Mommsen v svoji
zgodovini: »Rimska voiska je stala pred Kartagino (v severni
. Oblegovalci so zahtevali popolno razoroZenje. Ves voini mate-
oroZje v zasebni posesti, 3000 metalnih topov in 260.000 popol-
kih oprem so izroili Rimlianom. Potem so zahtevali, da se me-
i in ustanovi nova naselbina petnajst kilometrov vstran od
Mesta, ki se ni imelo s ¢im braniti, se je lotil obup. Rimljani so
. l}lisleé. da se bo mesto vdalo. Me§¢ani so pa porabili ta ¢as v to,

na tehnika — nacin vojevanija. Uredniitvo.
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da so obnovili in uredili vse tehniske boine pomocke. No¢ in dan so de-
lali vsi, mladi in stari, Zenske in mo8ki, zopet nove stroje in popravljali
stare. Da so dobili lesa in kovin, so podrli javna poslopia. Zene so si
ostrigle lase, da so dobili potrebne kite za metalne stroje; v neverjetno
kratkem ¢asu <o uredili zidovie, in moZie so bili pripravlieni za obrambo.«

Rimljani so bili od nekdaj najve&ii mojstri v gradnii cest. Nobene de-
Jele niso smatrali za osvojene, ¢e ni bila zavarovana s cestami. Nad
76,000 kilometrov tudi tehnisko &udovito dovrienih cest so zgradili Rim-
ljani, in sicer so ta dela dovrSile v prvi vrsti rimske voiske, pota, ki so
deloma sluzila tisotletia prometu. O teh cestah so rekli, da so enake za-
pudtenemu zidu.

Za izvedbo takih nalog je bila potrebna primerna nacbrazba. Rim-
ske vojske so imele za vlade rimskih cesarjev posebne tehniSke Cete, ki
so oskrbovale voine stroje in oroZje. TehniSke cete so tvorili vetinoma
poklicni rokodelci. Tesarii, kolarii, kovagi so bili jedro teh oddelkov. Ra-
zentega so bili pri teh oddelkih Se strokovnjaki, ki so izdelovali 3Cite,
loke in pudtice ter metalne krogle. Razen tehnigkih Sol, ki so bile urejene
pri teh oddelkih voiske, so ustanavliali rimski cesarii po vsej drZavi ce-
sarske tvornice za oroZie. Delavei v teh tvornicah so imeli posebne pred-
pravice. Oprosteni so bili vseh uradnih bremen, ¢e§, da potrebuieio ved
miru, da se priute umetnosti. Tukaj so naSteti tudi stavbni umetniki, ko-
vinolivei in mehaniki. Naroteno jim je bilo, da se sami dalje izobrazujejo
ter da vzgoie poraben nara$taj. MoZie, ki so delali v tvornicah za orozje,
so Ziveli vsi v vojaSki urejenosti. Imeli so svojo sluzbeno dobo, in so rav-
nali z njimi kakor z vojaki. Ko so dosluzili, so skrbeli zanje po moZnosti.
Kot znak svoje sluZzbe so nosili po tedanjem obi¢aju vZgan znak na roki
kakor rekruti.

Toda vkljub temu je bila ta voina tehnika preprosta. Kakor ladie,
tako so tudi vsi oblegovalni stroji kencem konca dovedli bojevanje do
spopada moStva z moStvom. V berlinski oroZarni so vzorci starih topov,
ki jih je sestavil stotnik Schramm. Streljali so z njimi tako, da so navi-
iali Zivalske kite, in proZnost navitih kit je metala potem predmete na
sovraznika. Izstreliavali so puitice, kamenite in svintene krogle; nesli
so topovi najved 370 wmetrov daled, kar ie bilo za tiste Case naravuost
ob&udovania vredno, Toda vse to orodie so opravliali ljudie, ki ie njih sila
utrudliiva. Elektrike, pare, smodnika Se takrat niso poznali. Stroje je bilo
treba z velikim naporom napenjati sproti, da so jih potem zopet izproZili.
Prav mnogo ljudi so v prej¥niih voinah rabili torei samo za taka dela.

Dandanes je vse to seveda popolnoma drugace. Dovolj dokazov nam
daje sedanja vojna.
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Bob in Tedi, dva neugnanca.

lin Habbertonovi knjigi »Helenina otrogitka« po svoje pripoveduje
: dr. Ivo Sorli.

UvoD,
jubi otrodicki! Knjigo, ki vam iz nje mislim pripove-
dovati, je spisal v angle$kem jeziku slovedi ameriSki
pisatelj John (beri: DZon) Habberton, in seveda sta
tudi mala naSa dva junaka Ameri¢ana, pa jima zato
pustimo kajpak njuni ameridki imeni: Bob in Tedi.

Bob in Tedi sta bratca; prvi ima pet let, Tedf
Sele tri leta. Jako sta srefna, ker imata imovitega
oteta in blago mater.

Teda — saj sami veste, kako je: naj vas imajo
star8i Se tako radi, Cesto le izgubijo potrplienie z
vami; in najbrZe je ¢ul tudi Ze vsak od vas, kako ie
U njegova mamica kdaj iz vsega srca zavzdihnila: »O,
a bi mi vas Bog le nekaj dni vzel z glave, in bi se tudi jaz enkrat malo

( ila!« Saj ni treba, da ste Bog ve kaki hudobneZi; va$ krik in vris¢
¢ tak, da odraslim pretrese vse Zivce; posebno ubogim mamicam,
jo ves dan opravka z vami. s
- No, bogati ljudje si na svetu lahko skoro vsega privoscijo; in tako
sklenila tudi ofe in mati nasih malih junakov, da pojdeta prav sama
1 kakih osem do Stirinajst dni k neki prijateljici, ki ju je bila ljubeznivo
abila, da se tudi onadva enkrat poSteno odpocijeta.

Pisatelj g. uredniku: Ker sta se moja dva mala, kadar sem jima pripove-
oval iz gori omenjene Habbertonove knjige — Casih tako, &asih malo drugade; Casih
Casih tudi ve¢ — tako iz srca smejala, mi je pri§lo zdaj na um, da bi poizkusil
v dobro voljo tudi druge nase malcke. In ko mi je to edini namen, si pridrZu-
vso svobodo, kako in koliko se posluzim izvirnika,
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Ali dobro mamico, gospo Heleno, je le nekoliko skrbelo, kaj bo ta Cas
7z nienima malima ljubliencema, &e bi ju prepustila sama sluZabnikom. Gra-
§tina, ki so na njej Ziveli, je bila velika, vrt okrog nje silno razsezen —
Bog ve, ali bi sicer zvesta sluzZkinia ipak ne pustila otrok za kak hip iz-
pred o€, pa bi mala dva napravila kako le preveliko noréavost ali si celo
kaj hudega storila.

V teh skrbeh se je hipoma spommla, da ii je nedavno pisal njen brat
Henrik — ali po domade ujec Haro, kakor ga bomo imenovali tudi mi —
27 let stari, imoviti trgovec v bliznjem mestu, da si misli napraviti kakih
§tirinaist dni pogitnic in pogledati malo po svetu, Toda kaj se bo klatil
okrog, si je mislila gospa Helena — mesto je mestu podobno, in mesta
mora biti vendar Ze sit. In da bi bilo bolje, ¢e bi priSel ta &as malo ven na
dezelo, na ta krasni zrak, kjer se res okrepi in odpo¢ije. Vedela je, kako
ljubi cvetice, in njih vrt ie bil poln najlepSih. Znano ji je bilo, kako rad ¢ita
dobre kniige — nien moZ iih ima cele predale; ali pa naj iih vzame s se-
boj iz mesta, kakr3nih in kolikor si mu jih le srce poZeli. Tu se bo izpre-
hajal po vrtu in &ital, zraven bo $¢ malo na otroka pazil, da se kaj ne zgodi.

Tako je bratu tudi pisala. In glejte — gospod Haro je to povabilo z
najvecjim veseljem sprejel. Kot samec ni bil sicer vajen otrok in prav bal
se ie, da ne bo znal z niimi ravnati; toda sestra, gospa Helena, ga ie liu-
beznive pomirila, ¢e§, da sta mala dva prava angeltka in da mu bosta
samo veselje delala, prav gotovo pa nobenih sitnosti in skrbi.

Ah, ljub&ki moji, je pa¢ tako na svetu, da vas zlato materino srce vidi
Se veliko lepSe, nego ste v resnici. In zato vedite, da je pogostoma treba,
da svojega g. ucitelia ali drugega prijatelia vsaj tako poslulate, &e vas
pouti ali posvari. Zakaj oni vas vidijo take, kakr¥ni ste!

Pa saj boste kmalu sami spoznali, ali sta bila Bob in Tedi res taka
angelcka, kakor je mislila njuna mamica. Zakaj medtem, ko smo to pri-
povedovali, sta se mama in papa Ze odpeliala, ujec Haro pa sedi ba§ v
viaku, ki leti proti gradini, kijer ga mala nedaka Ze tezko pritakuieta.
Tako si on vsaj misli. In se veseli, kako se bo z njima lepo pogovarijal in
igral, kadar bo naveli¢an Gitanja.

Ali &e bi bilo $lo po njegovem, ¢e bi bil v teh par dneh res prisel do
tega, da bi bil pretital ves ta kov&eg knijig, ki je zdaj leZal poleg njega v
ZelezniSkem vozu, potem bi bila mala dva imela malo ali ni¢ od ljubega
svojega uj¢ka. No, videli bomo vse lepo po vrsti, kako sta ga mnajprej
sprejela in pozdravila, potem mu pa vseh teh deset dni delala samo ve-
selje, kadar ga ni bilo ravno volia, da Cita. ..

L. poglavie.
UJEC HARO PADE MED RAZBOJNIKE.

Ko je stppil ujec Haro pred Zeleznidko postajo, mu je bilo skoro Zal,
da ni sporocil ure, kdaj pride. Poslali bi bili iz gras¢ine lep voz ponj; tako
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el Gakati tam same nemarne in umazane koleslje in je komaj do-
ki ie bil vsaj za silo.

je slial stari kogijaZ, da hote tujec v gratino, si je takoj mislil,
biti kak bolj imeniten gospod. Priklonil se mu je zato prav do tal,
agal spraviti njegove stvari v voz in je potem naglo pognal.

%" Haro se ie zadovoljno naslonil na blazine in je z veseliem gle-
lepo, tako dobro mu znano pokrajino, ki je ni videl Ze vse leto.

j pa sta s koCijaZem zavila v prvi gozdi¢, je nenadoma priletela iz
via tik pred voz velika orehova veia.
sta se splagila, in ubogi starec ju je komaj ukrotil, da nista voza
rrnila. Vmes se je silovito jezil. »To bosta Ze zopet onadva razboj-

Ce je kie kaj narobe, sta gotovo ta dva paglavca zraven! Saj pra-
: tak oCe in taka mati — kako je le mogoge, da jima je Bog poslal tako
orole« se je hudoval.

Gospod Haro ni niti slutil, komu pravi raziarjeni starcek »razbojnika«.
hipu pa je Ze stopil prvi »razboinike iz grmicevija: na glavi je imel
o potladen slamnik z zracnim pokrovtkom na vrhu, da so Strleli iz-

ega na treh krajih Sopi divie razmrSenih las; Skornii so bili iz prist-
ga rumenega blata in so segali Se ez kolena; srajca — kolikor je je Se
o te barve — je bila videti samo zato bela, ker so $le kriZemkraZem
z njo debele &rte in maroge iz temnordede ilovice. MoZ bi bil res stra-

n in popolna podoba pravega obcestnega razbojnika, da ga ni bilo samo
1 nekaj pedi. i
~ Toda komaj je priSel gospod Haro iz prvega presenecenja, je obstal -
ed drugim. Grmicevie se je Se enkrat odprlo, in s pravim indijanskim
se je zagnal na cesto tik pred konje drugi »razbojnik«, ni¢ manj
an in raztrgan, le da ga je bilo $e polovica manj od prvega. Ta ic
ripadal oCividno res indijanskemu plemenu; zakaj rdece ilovice ni imel
Samo na srajci, nego imel jo je tudi po obrazu.
~ No, Ce je res, da je le v slogi mog, se teh dveh stradnih »razboinikove
ni bilo treba preved bati. Zakaj bila sta brezdvomno sprta med seboij. In-
ec je tovarifa tako srdito gledal in s tako velikim glasom vpil: »Kije
mojo koSo, kie mas mojo koSo?« — da se je vedii preplageno umikal
pred njim in mu venomer zatrieval, da on nima njegove kose. No, Indija-
ec se s tem ni zadovoljil. Z odlotnostjo, lastno njegovemu plemenu, je
rabil »bledokoZca« za srajco, potegnil samo enkrat in — nikdar veé je
bo treba prati; zakaj zdaj je bila res samo $e cunja. O&ividno se je vedii
e odlo¢nosti ipak ustrasil, zakaj zdaj je pokazal onemu orehovo vejo,
i je bila ravno pod konjskimi kopiti, in je rekel: »Tam je tvoja kosa! Ali
e ne vidi§ sam?«
~ »Aha, to je torej — kosal« je spoznal zdaj tudi gospod Haro. Ali to
i ga Se ne bilo tako pretreslo; huide je bilo, da se mu je zdaj zazdelo e
da bosta ta dva razbojnika najbrZe njegova netaka — angel Bob
I angel Tedi. ..
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verjeti le Se ni prav mogel. Zato je vprasal Se kotijaza: »Ali nista

inska otroka?« : : .
sevedal« je potrdil kegijaz. »To sta tista dva cigana, Ki...«
rei resl« ga je prekinil gospod Haro. »Moja dva necaka!«

e ves zardel. »Necaka? Jej, gospod, tega pa nisem vedel...
'mg __ ofroci so otroci — potrpeti je treba z njimil« se je v

ujte!« ga je tolazil gospod Haro. »Saj sta res prava

e ju! Bob! Tedi! Kaj me ne poznata, da se Se
je strogo zaklical otrokoma.

chrnila: sem. Za hip sta ga oba debelo gle-

1 Bob z obema roCicama pred se in je veselo
wjec Haro! Kaj si nama prinesel?«
& nama panesu?« se je oglasil takoj za njim
izgovoriti besede ujec in si je pomagal s
svoje prikroiil.
2 Kai je to prvo vpraSanje, ko se zagleda
eno dolgo 3ibo sem prinesel, to je za vaju!
’kremo naprej!« ie zaukazal ujec, navidezno

cb, kakor da je brat vsaj uro dale¢ proc.
ehod. — Hiti, hiti, Tedi!«
o — hol« je odgovarijal Tedi iz daljave in

na snage. Bil je, kakor se rece, vedno »iz
rokah ali praska na sukniji. Zato se je pre-
‘sta gospoda nedaka $e bolj blatna, nego
sta mu bila vsak na enem kolenu in dr-
niegovih hlacah. Zdaj sta se oba hipoina
oma »tica« e nista poljubila, mn preden
¢rnima rocicama Ze po licih, po ovrat-
il je Se en poizkus, da se ju resi; no, pri
mu je padel trdi klobuk z glave in od-
ie bila najvecia nevarnost, da pade
0 nanj; Tedi pa se je zbal, da se »tic
i v lase, da so bili takoj kuStravi kakor

uti ubogi elegantni ujec prav tak, kakor
L je to z velikim veseljem tudi razodel.

ug drugega sramovati! Jako lepa dru-
, kotijaz, spustite streho tez nas, da

1
il
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Kocijaz se je veselo zasmejal, kakor da privosci, naj $e kdo drugi —
posebno lastni ujec — ob&uti, kaj sta gras¢inska razbojnika, in je pocasi
potegnil streho ez nesreCne goste svojega koleslja.

To se pravi, nesreénega se je pocutil samo ubogi ujec. »In da bi bila
nesre¢a popolna, bi bilo treba samo e, da bi se nam zdaj pripeljala na-
sproti gospodiéna Silvijal« si je mislil sam pri sebi. Gospod Haro se je bil
namret spoznal s to gospediéno, ki je stanovala v lepi vili blizu grastine,
7e lansko leto; in kar je poznal deklet, nobene bi ne bil tako rad imel za
7eno. To ste pa gotove opazili tudi Ze vi, otroci, ¢e imate kako veliko
sestro ali prijateliico, da se mlad moski, ki bi io rad dobil za Zeno, posebno
trudi, kako bi se ji z lepim vedeniem in ¢edno opravo boljinboli prikupil.
In zdaj si mislite, da bi naSega ubogega ujca zagledala gespodicna Silvija
takega, kakr§nega sta ga napravila njegova preljubezniva necaka!

»Ne, tako neusmiljen Bog ne bo z mano!« se je potolazil in se jc ozrl
na ta dva hudodelca, da bi videl, kaj neki tako stiskata na srce. No, opa-
zil ni ni¢ drugega nego dvoje strasno umazanih namiznih prti¢ev, od ka-
terih je bil vsak na dveh mestih na sredi zavozlan.

»Zakaj nosita pa ti dve cunji s seboj?« je vprasal Boba.

»To niso cunje, to sta najini zlati punckil« je poudil uica mali mo-
drijan.

»To sta — puncki?« se e zatudil ujec. »Zakaj vama mama pa ne kupi
dveh pravih pungk? Ce bi bil jaz vedel, bi ju bil vama jaz prinesel!«

»Tistih kuplienih ne marava! Te so lepSe! Moja ima riave o¢i, Tedi-
jeva pa ¢rne. Moia se kliCe Marija ,Tedijeva pa Marka. Saj ves, ne? Ma-
rija in Marka, ki sta Jezusu postregli?«

»>Marka? Hoce$ menda re¢i Marta?« ga ie popravil ujec.

»Da, Marka, saj pravim!«

»Take so jepSe! Kupenih ne majaval« se je oglasil Sele zdaj gospod
Tedi — kakor jek od daline gore. Hipoma pa se je zagledal v uicevo ve-
riZzico in ie rekel: »Ti, tic, {e§ bi jad vidu tojo pike-pike!«

Uijec je izvlekel svojo dragoceng uro in je pokazal obema jezdecema
na svojih kolenih, kako se obracaio kazalci.

»Je§ bi jad vidu kojeSa bijadat!« je omenil Tedi iako pohlevno.

»Kaj hote?« je vpraSal ujec Boba, ker Se ni razumel indijanskega
jezika.

»Kolesa obragati bi rad videl Tedi,« je pojasnil u¢eni ve§tak in ie
pristavil: »Tudi jaz!«

»Kolesa obracati ni pravilno! Drugi¢ reci: Tedi bi rad videl, kako se
kolesa obracajo,« ga je poucil ujec.

»Papa pravi: kolesa obradatil« je izjavil Bob s ¢udovito mirnim, a
trdnim glasom. :

»Papa pjavi: kojeSa bjacatil« je potrdil jek.



Uica je pogrelo. »In tudi, &e bi govoril papa tako, jaz pravim, da ni
nol« je rekel jezno. Takoj pa se je popravil. »Sicer pa govori papa
o pravilno in ne dela takih pogreSkov!«

»Papa sploh ne dela pogreskov! Papa pravi: kolesa obralatil« je
Bob in je gledal tia ven ez polie, kakor da prmoveduie to tam ne-
nekomu.

»Jes jad vidu kojeSa bjacat!« je ponovil Tedi svojo prodnjo, a Ze v
eliko bolj odlo¢ni obliki.

~ »Ne,« se je otresel ujec. »Prvic ne zasluZita, ker imata tako dolge je-
fke Drugi¢ se pa tako drage ure ne sme odpirati na cesti, ker pride
lahko prah noter in ie je potem konec!«

»Jes jad vidu kojeSa bjatat!« je pokazal Tedi, kako dobro razume in
‘upodteva ujceve pametne razloge.

»Nel« je zavpil ujec srdito in vtaknil uro kratkomalo v Zep.

Hipoma se je zaCela Tedijeva spodnja ustnica strahovito tresti, se
premikati ven in noter, gerenja se je pred njo prepladena vrgla sunkoma
navzgor, lica so se boliinbolj napenjala ... In zdaj: »U — u — u — au —
- u — u...Kojeda bjacat, kojeSa bjacat ...« je §lo Cez polje, da se $e voza
ni vet slifalo.

»Tiho, Tedi! Ali bo$ tiho! Takoj bo§ tiho! SIisi8, ko prideva domov,
ti vse pokaZem. In tu v kov&egu imam celo Skatlo velikanskih bombonov,
Tedi — sli&i§! Z rozolijo, bomboni z rozolijo! Tedi, za Boga, nehaj, Tedi!«

»U — u — u —u — kojeSa bjacat!.. .«

»0, krizani Bog!« je vzdihnil ubogi ujec iz dna duSe in se je sklonil
niZe, kakor bi hotel pogledati, kam bi zbeZal. In pri tem se mu je odprla
cesta dale¢ tja gor proti vasi. In kaj se je pomikalo tam doli na koncu
bliZe in blize? Voz! In gospod Haro je poznal ta voz!...

»Oh!« je vzdihnil in pogledal ves obupan proti nebu.

=D ATARZA -BE-- A SZAZAE]]

Pridi, pomlad! . ..

Pridi Ze, pémlad, k roZicam v vas Zazeleni, of, pisani log!

na zapu$éene poljane, Pticki e cakajo nate,

da zadehtijo, da se razZaré, da radovanko v nebo zapojd,
z biseri vse posejane! v sanje se potopé zlate . . .

Pticki zapojejo, cvethe vzdehté —
pomlad bo Sla skoz deZelo . . .
Mi pa na bojno odidemo plan,
vriskali bomo veselo!
Josip Kralj.
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IVO TROST:
Ob vojni.
Povest.
(Konec.)

M) ojaki so hiteli h kotlu s skodelicami. Rde¢a vsebina je
priietno di$ala naokrog — golaz s krompirjem se je
giril med lanimi doSleci. Tudi Gyorgie Divo je do-
bil ve¢erjo in jo slastno pouZival, vmes pa ni nehal
hvaliti te madZarske narodne jedi, ki je raznesla
madzarsko ime Sirom sveta, kakor slovensko —
kraniske klobase. Ko je odloZil Zlico in vilice, ie na-
dalieval o sestanku s sinom. No¢ je razprostirala
svoia krila vedno bolj proti zahodu in se podila za
solncem, hote¢ ga ujeti, pa se ni dalo, marve¢ smeh-
ljaje se ie nadalievalo svojo pot in naslednje jutro
potegnilo ¢rno starko No¢ odzadai za ogel temmega
ogrinjala, ki se je vleklo dale¢ za njo, hiteCo Se vedno za zahajajo¢im
solncem. V vasi M. se je zaCenjalo najprej med vojaki na taboris¢u novo
Zivlienje. Rezgetali so konii in se ozirali za svoiimi krmitelji, zdehali so
vozniki na bornih leZidlih, se ozirali proti vzhodu in ugibali po prvih
soln¢nih Zarkih, kakSen dan se obeta. V stolpu se je oglasil zvon, psi so
lajali in petelini viadali svojo druZino na dvoriscu, Od ognia na trayniku
je zadi3ala kuhana kava.

Divo je bil kmalu petem pri svojem poslu. Razpostavljal je napisne
table, otroci so ga pa spremliali. Pogledal je tega in onega, povprasal v
Cudni slovansko-madZarski meSanici, kako se zove, Ce je priden, ¢e zna
jahati in plavati, ¢e igra na gosli. Seveda so se mu smejali, zakai jahati
ne zna vsak, plava pa ko Zrebelj in na gosli zna, Kkolikor zajec na note.
Veliko zanimanje za zgovornega startka sem povedal Se sam otrokom
popeldne, ko sem obljubil, da fim o priliki povem dogodbo o njegovem
sinu ali jo celo napiem za »Zvonéeke, kijer jo bodo &itali $e drugod po
svetu.

To sem razlozil tudi Divotu. Ni mi veriel, a dobro se mu je zdelo,
jako dobro, da bodo poznali njegovega sina tudi na lepi slovenski zemlji
slovenski otroci.

Otrokom in meni se je liubko smejal v zahvalo.

Ko je tretje jutro potem potegnilo solnce odzadaj svoio preganialko
za ogrinjalo, so odhajali vojaki iz vasi M. s trenom tiho, mirno, kakor so
dosli tiho in mirno. Prah se je dvigal, koder so se pomikali, in po kavi je
dialo. Z njimi je odrinil tudi slikar napisov G. Divé. Odhajal je veselo, z
nado v sreu, da se kmaln zopet sestane s sinom. Prei¥nji veter mi je za-
upal, da ga ve ne veseli sedanie Zivlienie. Na naibliZji postaii prijavi nad-
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zorujodemu zdravniku, da niegova starost ne zmaguje ve¢ velikih napo-

ov na brezkonénem potovanju. Naj ga odpuste domov v osamelo koto

~ob Korosu, kier bo ¢akal, da se vrne sin.

- Kakor otrok se je razveselil ob misli, da bo zopet videl svojo bogato

in ponosno ogrsko domovino. Tlesknil je z rokama, kakor da jo Ze gleda.
Segla sva si v roke. Sréno je obZaloval startek, da se ne bom mogel

7 niim in sinom veseliti posledniega, staluega sestanka v niegovi do-

movini.

1 »Ali pa veste zagotovo, da se vrne va$ ZorZe?« vprafam in pogle-

~dam moZu zaupno v oko.

»Ne vem — —« vzdihne, in v oesu mu zablesti solza. Tedaj ga po-
tolaZim:

»Ce se ne vrne in pade slavno za va30, za naSo domovino — za Av-
stro-Ogrsko — za nafega cesaria in kralia, bo to zani $e boli tastno, nego
da ga pozna naSa mladina in slovenski svet, zakaj njegovo ime ostane
zapisano z zlatimi ¢rkami v zlati knjigi med imeni onih stotisoCev, ki so

. najvet Zrtvovali za dom in vladaria — vse: kri in Ziviienje! Slava, sto-
krat slava na$im junakom Sirne drZave! Elien! Ziviol«

»Res, prav zares!« mi je pritrdil. Govoriti ni mogel zaradi misli na
sina, na njegov povratek, na smrt. Kdo more uganiti?

Lodila sva se. Obljubil mi je iz domovine — razglednico. Nikoli je
nisem pricakoval in kmalu zabil tudi obljubo. Stirinajsti dan res pride z
mnogimi, premnogimi pozdravi in pristavkom: Sina 3e ni, ni! Va§ G.
Divo!

Zimska slika.

Izza belih gor je vstala
zarja zlata in potresla
bisere po sneznem polju,
po ledenih svedkah v gozdu.

Zazgoleli pti¢ki v vejah
kotob pomladanskem jutru. ..
Iz zasnezenih se kocic
vsula druzba je mladine.

T -

Po poljanah, po gozdovih —

fl- kot ob pomladanskem jutru
‘ roj Cebel po neZnem cvetju —
. deca se je razprsila.

E Borisov.
e
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Solski svétnik Luka Lavtar,

profesor na mariborskem uitelji3¢u, znamenit slovenski Solnik,
umrl v Mariboru,
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FR. ROJEC:
Tonckove sanje in Miklavzev vecer.
Miadinska dvodejanika za maniSe odre.

i

be: Sv. MiklavZ. Angel. Pryi, dmgi park‘eu, Toncek, siromaSen vagki
ek. Njegova stara mati. Peter, njiegov oe. Gospa. Malka, niena h&erka.
Sluga Hruska. Pavle.

Prvo dejanje.
(Konec.)
Baln"m

(dvigne glavo in poslusa. — Ta hip se odzunaj zasli§i glas drobnega
zvontka, ropotanje in Zvenketanie verige, riovenie parkljev ter kri¢anie,
smeh in vrvenje otrok. Ta glasna druzba se pribliza od desne, gre mimo
za ozadjem in se oddalji na levo.)

Babica
(medtem govori.)

Cuj, zvoncek se odzunaj slisi,
Miklavz se priblizuje hisi!

Toncek
(pozoren, govori za njo.)
Z verigo parkelj ropota
ter rjove, hrope, kar se da!
Babica.

Za njim pa zbor otrok pritiska,
krici, se smeje, glasno vriska!

Toncek.
V »DruZinski dome gredo sedaj;
oj, zbogom, sveti Nikolaj!
Babica.

Ti pa se sleci, lezi k pe¢i
in sanjaj o nebe8ki sreci! (i



Pavle
(plane zasopel v sobo. V roki drZi kosmat rep, ki ga je ravnokar izdrl
parklju, ga pokaZe Toncku in se smeje.)
(ilej, Toncéek, meni kosmatin
pa rep svoj dal je za spomin!
To res bo imenitna stvar,
prodal jo bom za drag denar!

Babica
(vstane izza zapedka, stopi na klop in gre po niej do vogala pedi, da bi
bolie videla.)
Ti rep si parkljn sam izpulil,
kai, ¢e bi za teboj pritulil 2!

Toncek
(prestraSen.)
Gorjé nam vsem, Ce pride k nam;
oh, Pavle, beZi kam drugam!

Pavle.
Ce pride, tebe pustil bode,
a jaz kosmate se prismode
ni¢ ne bojim, ¢eprav me zveie;
na kose menda me ne zreze!

Babica.
Ni¢, Toncek, parklja se ne boj,
ti priden si, jaz sem s teboj!

(V tem trenutku zunaj pred vratmi zaropode veriga, zaduje se tulet
glas, in v sobo planeta dva parklja. Prvi je &rn, brez repa, ima majhna
rozi¢ka nad Celom, a v roki vile. Drugi je riav, ima rep, velika volovska
rogova na glavi, v rokah verigo in na hrbtu ko§ z zvezanim deckom.
Tonéek se bojece pomakne proti vogalu in stisne k babici, ki po¢ene na
klopi in mu poloZi roko na ramo.)

Prui parkelj

(postoji sredi sobe in pokaZe na Pavleta.)
Tu mladi na$ je hudodelec,
brZ z njim od tod v Zvepleni vrelec!

Drugi parkelj

(hitro vrZe verigo na Pavleta in jo oviie okrog njega.)
Ga Ze drZim, zdai z njim v na$ dom,
kier ga na raznju pekel bom!
(Obrne se in vlege Pavleta iz sobe.)
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Proi parkelj
(se obrne in odhiti ven. — Vrata se zapro sama ¢ez nekaj Casa.)

Tondek
(se oddahne in spet pomakne na svoj prostor.)

/ Kaj res bo rjavec Pavla cvrl,
ker CrneZu je rep izdrl?

Babica

(stopi s klopi na tla, gre k vratom in jih zaklene. Nato se vrne k pedi.)
Sedaj $e nima te oblasti,
da vzel Zivljenje bi komii;
Ce pa poredneZa zmikasti,
to morda vse¢ je Se Bogi!

Tonéek.
‘ Zdaj pa se ni¢ ve¢ ne bojim,
kar precej leZem in zaspim!

(Izvlete vreco, napolnjeno z li¢kanjem, izpod klopi in jo poravna po
klopi ob peti. Potem slede sukniico, jo zgane, poloZi za zglavie in leZe.)

Babica

(gre v Cumnato, prinese od tam odejo in odene Toncka.)
In v spanju naj te angel tvoj
ponese gor v nebo nocoj!

(Zdaj se posveti, in iz nebes priplava krilati angel v beli obleki in
prepasan z zelenim trakom ter se nagne &ez mizo k spedemu TonCku. Ta
v spanju dvigne roke proti angelu, sede in se ga oklene z rokami. Angel
se dvigne s Tontkom v narocju in izgine z njim v viSavi. Na posteliici pri
pedi se zopet vidi speca TonCkova glava izpod odeje kakor prej.)

Babica

(kleci pri peti in moli svojo veterno molitev,)
O, Bog, Ti nama mir svoj daj,
po smrti pa svoj sveti raj!

Zagrinjalo pade.

ET avYavYavvoaswd
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Obelisk.
Priob&il Engelbert Franchetti.

a 3 Besede znagijo:

. ime poljskega delavea;

del sveta;

. modko krstno ime;
trg na Kranjskem;
mesto v Avstriji;

. del pticje glave;

. pijaco;

. reko v Avstriji;

. posodo;

10. denar.

Po sredi navzdol beri ime

siovenskega pesnika!
Resitev in imena reSilcev pri-
obtimo v prihodnji Stevilki,

—
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NmOQ’:

Resitev besedne uganke v 2, Stevilki.
Pot — top.

Prav so jo resili: Janez Sajé, naduitelj v p., posestnik itd. v St. Jerneju na Dolenjskem ;
Gojmir Jelenc, dijak II. a razr. na c. kr. I. drZ. gimn. v Ljubljani; Julij Mazelle, dijak IL b razr.
na c. kr. realki v Ljubljani; Milan Mazelle, uenec 1V. razr. na 1. m. d. 1j. 3oli v Ljubljani; Janko
Traun, dijak V. a razs. na ¢ kr. L drZavni gimn. v Ljubljani; Albin Damjan - Michler, ulenec
IV. razr. v Ljubljani; Tilka in BoZena Jelenec v Kandiji pri Rudolfovem; Marija in Jakica
Ganglovi; Tatjana, Ksenija in Drago Lapaine, vsi v Idriji; Emil, JoZefa in Vidka Hre3¢ak v
llirski Bistrici; Milica in Anica Valeni¢ v Trnovem; Engelbert Franchetti, dijak v Ljubljani;
Boris in Silva Exel v Vojniku pri Celju; Mimica KoZelj, u€enka 1V. razreda v Sevmici; Mitri
Skok, utenec IL razr. v DomzZalah; Stanko_ Kosi, dijak I. gimn. razr. v Celju; Maks Farkas,
dijak II. b gimn. razr. v Mariboru; Dusan ber, dijak I b razr. na IL c. kr. drZ. gimnaziji v
Ljubljani; Bohanec Franc, Marke in Ludvik Slavi¢, JauSevec Ludvik, Heric Ludvik, Filipi&
Franc, Razlag Janez, Novak Ivan, Kolari¢ France, Kralj JoZe, Skuhala Jakob, Kolar Joze,

nidari¢ JoZe, Bre3¢ak Ladislav in MatevZ Prelog, ufenci VI. razr. pri Sv. Krizu na Murskem
polju; BoZidar Cernej, ufenec v GriZah; Slavoj Jenko, ufenec v Trnovem na Kranjskem;
Marija Topolnik, Terezija Cuk, Ofilija in Jozefa Ostric, Jozefa Kiemen&it, utenke pri Sv. Krizu
na Murskem polju; Teodor Kovati¢, uenec v Radovljici; Marijana ReZabek v Konjicah; Binée
Zakotnik, uenec v Postojni; Alojzij Babi¢, Ivan Vrabl, Anton Robind¢ak, Viktor Kralj, Antonija
Skrjanec, Terezija Lipovec, Marija Magdi¢, Viasta TomaZi&, Terezija Jesenik, Ivana Sijanec,
udenci in utenke na Stari cesti; Elika Herzog, udenka pri Sv. KriZu na Murskem poljn; Karel
Kocmut in Edvard Kocbek, ufenca pri Sv. Jurju ob SZavnici; Franc Matek, dijak v Celju.




- &ela kar sama razvozljavati.

TICENR GOSPODA DOROPOLISHEGA

Velecenjeni gospod urednik!

Ko je pridla 11.8tev. ,,Zvontka®, nam je
g. nadutitelj v sredo popoldne narisal

gﬁlg:ga ,,Bojni me&“ ter nam narotal, naj
g

z Cetrtek reSimo. Uganka nam je bila
nova in zdela se nam je tako teZka, da ni-
smo mislili, da bi jo redili. Doma pa, ko
smo zaleli iskati &rke in besede, se je za-
Ko smo nasli
ime nadega znanca iz Solskih zapiskov o

~ vojni, generala Svetozara Boroevica, je pa

§lo. O, in kak3no veselje je tako delo!; Naj
nam le prinese ,Zvontek Se vetkrat takih
lepih ugank, g. nadutitelj nam je Ze oblju-
bil, da jih bomo reSevali Se velkrat.

Lepo Vas pozdravijamo!
(Imena utencev in ulenk ljudske sole
v Letulu so priobdena med reSilci v
12. Stevilki lanskega letnika.)

Odgovor:
Ljubi moji!

Upam, da bo Se vetkrat mogoce ,,Zvon-
&ku* ustre¢i Vasi Zelji. Zato se obratam do
njegovih vrlih sotrudnikov, naj ne prezro Vade
prodnje!

*

Cenjeni gospod Doropoljski !

Moj bratec je Ze dve leti narofen na
nZvondek”, in jaz Eitam vetkrat, kako Vam
sZvoncek”, in jaz & Ckrat, kako V:
piSejo drugi ofroci. Tukaj slifimo grmenje
topov, pa nas ni¢ ne stradi, ker smo se Ze
ptr&dm. Italijana se ne bojimo. V Soli se
utimo slovensko in italijansko, ali jaz sem
in ostanem vedno Slovenec.

Ako ste zadovoljni, Vam $e kaj piSem.

Pozdrav!
Danilo Gruntar,
u€enec IIL raz. v Bazovici pri Trstu.
QOdgovor:
Ljubi Danilo!
Take besede rad €ujem: Ta in ta je Ze

dve leti narotnik ,Zvon¢kov*! Ko bi bilo le
2000 takih slovenskih detkov — to bi se

potem ,,Zvontku* dobro godilo! In lahko bi
bil potem dvakrat lep8i, neFo je sedaj. —
Da, lahko se uli§ kateregakoli jezika, saj Ti
more to sawo Koristiti, a vedno mora$ ostati
zvest svojemu narodu! — Cim vetkrat se
oglasis, tem ljubSe mi bo

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

V ,Zvontku* sem Citala, da prejemate
od slovenske mladine pisma. Zato tudi po-
Siljam svoje pismo, ki je prvo. V Solo hodim
rada. Stara sem 11 let. Hodim v Franc JoZe-
fovo $olo v Ljutomer. Zdaj pridem v V.raz.
I. oddelek. Izpritevalo imam prav dubro, V
Solo hodim prav rada. NajrajSa se uéim: ra-
tunstvo, 3ko in ljepis. Sedaj skoraj
pride sv. MiklavZ.

Prosim, gospod Doropoljski, oprostite,
ker ne znam kaj veé pisati.

Terezija Dolamiteva,
ufenka V. raz. I. od. v Ljutomeru.

Odgovor :
Ljuba Terezija!

Medtem je sv. MiklavZ Ze obiskal svoje
prijatelje. Ali je potrkal tudi na Tvoja vrata?
In ali je priSel polnih rok? No, glej, sedaj
ima8 zopet dovolj gradiva, da mi lahko na-
piSe§ novo pismo!

*

Velecenjeni gospod Doropoljski !

Ze tretje leto sem naroénik ,ZvonZka®,
pa Vam Se nikoli nisem pisal. Zato pa danes
par vrstic. Star sem 8 let in obiskujem drugi
razred, drugi oddelek, V Solo hodim jako rad.
Tudi klavirja se Ze u¢im. Sedaj bom pa tezko
¢akal na Va$ odgovor.

Prav lepo Vas pozdravija

Ludvik Plav§ak,
uenec v St. Jurju ob Taboru.



QOdgovor:
Ljubi Ludvik!

Veseli me, da si se ojunadil in stopil v
krog mojih dopisnikov! Pogum velja — ta
Sele napravi pravega moZa! — Prav je, da
se uti¥ igranja na klavir. Dostikrat Ti bo ho-
dilo to znanje prav fako v vesefih, kakor
Zalostnih urah, Saj skoro ni lepSe zabave in
lepSega razvedrila, nego je glasba.

Cenjeni gospod Doropoljski !

Dovolite, da se po tolikem &asu zopet
zglasim. Imeli smo jako lepo zimo, da vsak
dan lahko hodim v $olo. Vkljub temu je jako
Zalosino, ker mi je vsegamokgoéni Bog po-

H - ve&
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Listnica uredni’tva.

Zaradi tesnega prostora smo morali danes,
Zal, izpustiti nadaljevanje zanimivega spisa
strica Pavla ,Z delom se ugimo!* Nadalju-
jemo prihodnji¢. Prosimo potrpljenja!

() (D Cm (e

Ljubite domovino!

klical mojo Jjubl po-

titkn. Z bratcem Milkom jo jako pogreSava.
S spostovanjem Vas pozdravjam vdani

Stanko Mencinger,

u€enec v Boh. Bistrici.

Odgovor:
Ljubi Stanko!

Prav od srca pomilujem Tebe in Tvojega
brata Milka, da sta tako zgodaj izgubila
ljubljeno, edino mamico! Sprejmita moje
iskreno sotuvstvovanje ob tej nenadomestni
izgubi! Bodita vedno dobra, blaga in po-
Stena — tako bosta najlepse Castila spomin
svoje pokojne matere!

*

Vasde blagoradije!

Prosim Vas, gospod Doropoljski, da mi
posiljate ,Zvongek® vsak mesec. Vam bom
jako hvaleZen, ako mi napravite to uslugo.
Denar Vam posljem takoj!

S spostovanjem |

Stanislav Mrak,
ulenec, Sp. Siska §t, 233 pri Ljubljani.

Odgovor:
Ljub: Stanislav!

Tako pismo me prav veseli! Gospod
.Zvonkov® upravnik gotovo takoj ustreZe
Tvojemu parotilu. Naroénina pa podlii po
postni poloZnici, ki bo Tvojemu ,Zvontku®
priloZena. Zelim iskreno, da bi se dobilo
mnogo slovenskih ugencev — Tebi enakih!

*

Olgi GerZinovi v Trstu: Lepa hvala za
pozdrave od Tvoje mame! — Kar pifeS o
onem siroveZu, pa ne kaZe objavljati v ko-
ticku, Pi8i mi kaj drugega! Naslov: Ured-
i\ﬁtvo nivontka“ (za g. Doropoljskega) v

riji.

*

Pozdrav slovenskega
ucitelja z bojnega
poljal
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